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Nuestros Kibutzír en las fronteras continuan prestem

do una gran ayuda a todo el pais.
,

Ellos trabajan la tierra y defienden las fronteras.

0 Trabajan durante todo el dia, plantando y cosechan

do para que todo el pais tenga de que vivir, Por que la tarea de-

los Kibutzim es la producir los alimentos para todo 014

Actualmente que los árabes continuar recibiendo ar=

mas de varios paises, nuestros kibutzím, nás que nunca deben pres-

tar atención y cuidar más y más Kilonetros de fronteras, para que
en el interior de Israel reine la tranquilidads.

Mefalsím fué nuestro primer Kibutz en la frontera, y
desde 1949 hasta hoy cuida la entrada del camino que viene desde
Azay la gran ciudad árabe de la franúja egipcia en el Neguev,

Bror Jail, fundado por javerím de nuestro Movimiento
de Brasil, esta cercano a los nuevos pozos de petroleo, y logicamen

te que forma parte de la barrera que defiende a este lugar,

Nir Am, donde están los magshimimn de 1a jativá Alef,
posee las fuentes de agua de la zona y las máquinas para bonbegr el

agua a todos los kibutzim vecinos.

Por eso nuestros Kkibutzín latinoanericanos, como to-=

dos los kibutzím, nos enorgullecen por que sabemos que además de

cultivar y construir en el desierto, haciéndolo fértil, defienden

constantemente a > la Batria, haciendo más seguro duda rincón
del país.
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Por intermedio de la Redacción de
HASOLEL, quiero hacer llegar estas lineas a todos
los Solelím del Moviniento.
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   Yo he participado en el Majané que
hicimos en Basavilbaso, en la Pcia de Entre Ríos.

Allí mi madrij me contó que el Mo-
vYimiento realizó Majanot muy grandes en otros pun
tos de la República, y al escuchar esto yo veia
que nuestro majané estaba formado por unas dece - -
nas de javerim solanente. =

  

  

  

  

ורר

Yo creo que durante este afio todos T
LMטlos javerim del Ijud debemos trabajar fuerte para

que en el próximo verano todos nuestros najanot 1
sean grandes. :

Nosotros no tenemos que tener ke - 4 4
nim grandes y keninm chicos, todos tienen que ser
grandes y fuertes.

Nosotros hicimos una asefá de tus
dos los javerím de la kvutzá para ver cual es la
forma más práctica de engrandecer nuestras filas.
en estos momentos que Israel tanto lo necesita y
que tambien nosotros los judíos del galut lo ne-

יי

Y lleganos a un acuerdo que todos
los javerín de la shijvá tenemos, apenas conien-
88 01 afio de estudio, invitar a todos los chicos
406108 1 colegio. Y no solo invitarlos una vez
sino muchas veces, e ir a buscarlos a sus casas,
Y contarles sobre lo que hacenos en el Ken, y so-
bre las majanot, y explicarles que los nifios ju -
díos debemos estar unidos para conocer y defender
al judaismo con su Patria: Eretz Israel,

Por eso que hoy escribimos a toda
la shijvá para que no sea solo una kvutzá la que
haga arjavá en forma organizada, sino para que
todos los Solelím hagamos de nuestra shijvá la
más fuerte de todas.

A pesar que el Ijud Hanoar Haja -
lutzí ya es el Movimiento más grande, nosotros
debemos continuar trabajando,.

 
un Solel
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Isaac Bon Tzví 8 en 1884, es el actual presiden

te de nuestro Estado de Israel. R

El fué clegido por la Nación, por su personalidad y

su actuación que: lo colocó en el priner puesto entre los activis=

tas del sionismo.

Ben Tzví emigró a Israel cuarenta afios atrás, ץ 00 4

menzó a trabajar cono un obrero en el Galil junto con un grupo de

jóvenes jalutzím, entre los que se encontraba Dawid Ben Gurión.

En esos días los árabes comenzaron sus ataques a |

las colonias judías y fué Ben Tzví, junto con sus conpafieros los

“undadores del primer ente de defensa en el país, el Hashomer, que

reunia a los primeros guardias judios.

Activó en asuntos políticos externos e internos y

fué elegido presidento del primer Vaad Haleuní, el GoLierno Judío

en tiempos del Mandatos

Ben Tzví no es solo un político o un hombre interesa

do en asuntos públicos sino que tambien es conocido por todos los

lectores en hebreo al escribir muchos libros sobre temas judíos,

especializándose en temas históricos y de 188 del Es-

te, con esos libros 80 ha consagrado como un hombre de gran ins -

+4
Despues de la mucrte del Dr. Jaim Weitzman, fué eleg

to Isaac Ben Taví, cargo que hasto hoy en día ocupa respaldado por

el apoyo del pueblo de Israel.

Su esposa, Rajel 18מ81 de Ben Tavi, fué una de das

primeras nienbras del Hashomer, trabajó en Kineret, cerca de Jeru

salem creó junto con otras compafieras, una escuela para aliat na

noar, que da instrucción agricola.

Es tambien una de las activistas más importantes em

tro de Moetzet Hapoalot, la Unión de Obreras, y siempre ha luchado

por igualdad de derechos para las mujeres en el campo +
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HASOLEL y nuestras fiestas. Pág. 5
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“>"Hace: pocos dias que festejamos Purím y todo el Ken :

se llenó de alegrias הש .
( 2 ae ו2ף / : +

86608 108 8016148 881 Ken nos díis-
frazamos y nos presentamos a la

7

- Ne
ri

6 " 86103885 " que se preparó, y
o / to con los demás javerim de las

. otras kvutzot, decfilamos por to -  

  

dos los jedarím y por el patio.   

 

ו

 

  

a 4 7

Tamnbion vienieron padres. à
a participar de la mesibá y quedaron é
muy conformes. = . 8

, 1 É

> : En el Ken vimos la dife- é
rencia que hay entre nuestra fiesta Ge É
Purim y el Carnaval. Nuestra fiesta no :

es un mero pretexto para divertirse, co
מס10םהססמ 108 059208 * :

Purin es la fiesta de la salvación:
. * de una comunidad de judíos, de las:

malas intonciones de cierto rey

q que queria exterminarnos. .
Y en base a eso se ha convertido

« Purímn en una fiesta nacional que
. nos recucrda que siempre triunfa

el bien sobre cl mal. É
ו ma , % + 5

q NO estao ABRA , :
Ds El Pueblo Judio, a pesar de haber sido tan persegui

do, siempre ha tenido una salvación y siempre continuó formando ún é
verdadero Pueblo, y Lxcho más en estos Últimos aífios en que ya tene é

mos en forna oficial ante los denás paises, nuestro propio Estados :
o ; 2 ds " 1

Por muchas generaciones, y por siempre hemos de feg :

tejar, con sana alegria, la fiesta de Purim, por que los judíos É

siempre hemos de continuar viviendo entre todas las naciones,: con :

paz y amor entre nosotros y cntrec todos los pueblos del mundos

- .* *
k
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Nuestros javerím de kibutzím, al igual que todo ciudadano israelí, se enrolan en las filas de Tzvá Haganá Leisracl,
Algunos hacen el período completo, durante dos e;en cuarteles y puestos de defensa en la frontera, Otros partici -pan de cursos de especialisación en distintas ramas militares,
Have un tiempo nos ha llegado hasta nuestra revista,un ejemplar de 412 Haguivá, la publicación de nuestro kibutz GuivotZaid, en castellano y para nuestro Movimiento en América del Sud e
Hojeando el número 3, correspondiente al mes de no=viembre del afio pasado, encontramos en AL Haguivá una nota que nosllena de emoción.
Se refiere al comportamiento deMoshê Lajman, javerde nuestro Movimiento en Ecuador, que: es actualmente compafiero deGuivot Zaid movilizado en el ejército.
Transcribimos a continuación parte del artículo:
E AN

"

*e«enseguida renunció al primer cargo que le dieron"exigiendo" su traslado a la primera linea de fuego, Y le dieronel gusto, En esos momentos las relaciones con los egipcios esta-ban tirantes; día a ada recibíamos provocaciones a traves de salvaJes ataques a civiles. Fué. entonces que vino la contestaciôn conUm Junis, en 1a zona 6 Azas,
Y ahí ocurrió que Moshé, en medio del fuego enemigo,cargó sobre sus hombros a eu oficial herido, puso en funcionamientoun dafindo jeep egipcio, y regresó viajando en é1 a territorio israelí siendo alborozadamente recibido por civiles y compafieros de ejér

eitos

Justificadisima pues, la condecoraciôn recibida demanos del Jefe del Estado ו

Javerím como él, así como todos los que saben cuidarnuestra Patria, 1lenan de orgullo a la Tnuá.
Educamos hacia ser siempre los mejores y los prime-
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Cuando 1llegué a casa estaba nuy contento de ver nus
vamente a mis padres va mi hermanito, despues de haber pasado los
quince dias de majané,

Nuevamente encontré mi cuarto ordenado, mi cama ten
dida, cada cosa en su lugar, todo lo que yo habia dejado antes de-
viajar al Ma jané. Todo estaba como antes,

.. Pero sin embargo no podia estar cómodo; me faltaba
8160... 6מ  281%808 18 vida 66

Cuando nos sentamos a la mesa me entraron ganas de
cantar "od lo shatinu', de decir la frase célebre, de ver llegar
a un javer haciendo0 con los platos de sopa. Pero nada
88 68604 El comedor permanedió en silencio, papá solo habló
de negocios; maná, de la modista y del mercados; y los platos fue -
ron traidos en una bandeja por la mucana,

A la noche, en lugar de ordenar yo mismo las fraza-
das y dormir con shorts para poder levantarne en cualquier momen=
to para defender el majané, encontré entre las sábanas el piyana

Ya no haré nás gimnasia al levantarne, ya no veré
más las estrellas por entre las llanas de las medurot, ya no ten-
dré“que cocinar para mis javerín,

Ahora todo es fácil, en casa me hacen todo, en casa
no tengo javerím ni carpas.

Por eso voy nás seguido al Ken y trabajo más fuerte
en la kvutzá.

Y por eso extrafio muchoBl Majané y quiero que pron
to pueda ir nuevamente al próximo.=  
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(ES As ERRS
' «s«Quo hay una nueva enprosá' que se Ilana Opera-

ción Lagishs |

«c«Que dicha empresa está destinada a transformar
una gran zona de Eretz Israel en un lugar fértil y habitado, don-=
de actualmente hay solo piedras y desierto.

«coQue en la Operación Lajish se pienza colonizar
en cinco aífios a 5030 familias, y que se cultivarán aproximadamnen-
te 280.000 dunans y se dedicarán otros 400.000 al pástoreos,

e *««oQue dicho plan ha de costar. 100 millones de 4
bras o sea 2,000 nillones de pesos argentinos,

«e«Que Tel Aviv fué 18 prinera ciudad judía del mun
do y fué construida en 1909

:

*«««Que el Habina, fue el primer teatro que instaló
Sus salas en Israel y que dió su primera función en 1928,

«««Que Bukl Resnik, uno de 108 fundadores del Kibutz
Mefalsim, y que durante casi un afio fué sheliaj en nuestra Ha jsha-rá guiando a nuestros javerín en cl eprendizaje de la vida de ki-butz, retorna a su casa, Mefalsín, los prineros días de marzo. El

90 deja en todos los javerím que lo hemos conocido un muy grato re -
cuerdos

.
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Erna Schlesinger ha publicado un muy interesimate 11-

bro que: bien he sido tambien titulado "Un viaje alrededor del afio
6000".

Dicho libro, que no es otro que TRADICIONES Y (C05-
TUMBRES JUDIAS, hace un ameno rezlto de todas las fiestas judíss,
pasando por todos 108 meses del calendario,

Además de explicar el significado de jaguím como PG

saj, Purim, Sharuot, Rosh Hashaná ete, trac una recopilación de ea,

critos de diferentes escritores que nos permiten por medio de estas
traducciones del idish y del ivrit introducirnos en nuestra propia
cultura.

Es deber de todo buen judío, y por consiguiente, de
todo javer de nuestro Movimiento, conocer nuestras tradiciones y
nuestras costumnbrey para si poder valorarlas en su debida manera,

En una forna básica y sencilla, nos permite el libro
Tradiciones y Costunbres udias, acercarnos más 81 ך

Transcribimos a continuación unas frases de dicho

libro tomadas del capítulo sobre Purín,

"e «cinspirado en las antiguas tradiciones de Purim,
se realiza hoy, en todas las ciudades de Israel, un festival6
terístico, cuyo nombre es Adloiada que significa literalmente: "

hasta que uno ya no sabe más', y alude a la alegria de Purin, que
scgún los talnudistas debe posesionarse en tal forma de 108 ju -
díos que estos ya no: sepan si deben bendecir a Mordejai y maldecir
a Hamán o vicerersaçee! %

 

     lhepoRD DR RRRDDDDDOS e Erada RadA

EL LIBRO Es NUESTROY וו LEE Y APRENDERAS,
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Nuestra Hajshará está más linda que nunca, Ayer

. hicimos un tiul: con toda la kvutzá para visitarla nuevamente des-

pues del Majanés.
Entro las cosas nuevas que encontramos fúé el Lul,

gallinero, que han construido al lado del Majsán Keilim, depósito

de herranientass

Este lul es de material con techo de fvbrocemento,

las divisiones interiores son movibles, o sea que se adaptan 8 180

cantidad de aves que se han de criar.

Los javeriím calceulan que dicho lul podrá alojar

rededor de 250 gallinase

A 1a hora del desayuno nos convidaron con miel que

producen en 1a Hajshará. Este nuevo anaf, rama Ge producción,

cuenta con casi 60 colmenas que en la primer cosecha produjeron

800 kl. de miel, esperando los javerím que las cosechas futuras

rindan mucho más. Esta micl se vende al público con el nombre de

Tnuva, y nuestro madrij nos explicó que Tnuva es la Cooperativa de

Productos Agrícolas de 1a Histadrut, en Eretz Israel.

Vimos muchos javerím nuevos en la Hajshará, entre

ellos javerím de la Jativá Bet, nos informaron que esperan para

despues de la Veidá Artzit el ingreso del último garín de la Jati-

vá Alef y a un Garín de la Jativá Bet.

Además de los javerím que reciben su Hajshará antes

de viajar a Eretz encontramos a 35 javerín, en su mayoria maapilím

que participan del primer Seminario para Peilím, ellos permanece -

rán por espacio de dos meses y medio estudiando y trabagando.

Entre ellos encontramos javerim de todos nuestros

kenim y de Paraguay, Chile y Uruguay.

Con mnucha pena nos alcjamos al atardecer, tratare

mos de volver más seguido hasta cl dia en que cumplamos 19 afio y

nosotros tambien podamos ser: |

N Y / MO saver
7 ל

DE LA HAJSHARA
<
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a) En que nes cao: la Festividad de Purim segun ה
tro calendario?ולש

 

b) Que ocurrió un día antes de Purin?

c) Que es lo que recordamos en Purin?

e d) Cual es el nonbre del Rey de Persia en los días
> Rs de Hanan?

 

e) Que significa el norbre: Purin?
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La palabra SVIVON en ivrit significa trompo y viene

del verbo Sovev, o sea girar,
En.Jísuça se acostumbra a jugar con un svivón, el

cual en lugar de tener números en sus caras tiene cuatro letras que

son iniciales de Nes Gadol Haiá Sham cuya traducción es Un Gran Mi-
lagro ocurrió alli,

Para construir un Svivón se necesita solo un trozo

de cartulina gruesa, una tijera y buena goma de pegare
El dibujo que reproducimos abajo es el mismo que

debemos hacer sobre la cartulina, recordando que las

partes saenbreadas son aletas. Cc

רטט

|

|
 

   
Cada letra, de las que indican, debe al ser recorta

do y doblado coincidir con su igual.

El cabito se hace con un trozo de cartulina que se

6 sobre si mismo y se 2 coloca antes de doblar el

cuerpo del Svivón, para poder [ fijar las aletitas en E,

 JANUCA es la fiesta de la

muchos. La victoria

victoria de pocos contra

de la razón sobre el mal
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Muchas son las razones que se dan a favor de las
colecciones de estampillas. Algunos dicen que juntando estampi-

llas se conoce geografia, otros afiaden que se aprenden los distin

tos sistemas monetarios, otros que por medio de los sellos posta-

les, al ver sus dibujos vemos la historia y las característicos

de los diversos paises que los han emitido. Todos los que afirman

estas cosas tienen razón, pero hay otro motivo que nosotros los Sa

lelím conocemos: Juntamos estampillas por la gran satisfacción que

esto nos brinda dentro de la kvutzã.

Sabemos que todo comienzo es dificil. Por eso hemos

creado esta nueva sección, escuchando cl pedido de varios 80010

que nos han escrito pidiendo ayuda para este pasatiempo tan ins -

tructivos

Por ahora la única indicación que hacemos es que de
bemos comenzar a juntar todo sello postal que veamos, sea "facil!
o no, argentino o extrangero

En el próximo número de HASOLEL hemos de explicar

cual es la forma más conveniente de confeccionar un albun y como

deben ser pegadas las cstampillas en él.
Tambien en ese número publicarenos los nombres y

las direcciones de todas las Kvutzot, grupos de javerím, o javerím

individuales que nos indiquen que tienen interes en cartearse con

otros coleccionistas de 18 Tnuá para intercanbiar los sellos repe
tidos. :

Tambien publicaremos la dirección de nuestros Kenim

en America Latina y más adelante en paiscs de Europa, Africa y 10

gicanente las direcciones de nuestros kibutzim para poder aumentar

las colecciones de Eretz Israel,

XY AHORA UNA LINDA NOTICIA,- La redacción de HASOLEL

para fomentar les nue-
vas colecciones ha decidido otorgar un premio de CIEN ESTAMPILLAS
a la kvutzá que en trabajo colectivo envie la mejororcolaboraciôn.
para el Organo de la Shijvá. Habrá ademá un segundo prenio, tam

bien a entregarse a una kvutzá, y que consistirá en 50 ESTAMPILLAS

Todo javer que desee informarse sobre temas de fila=

telia, colección de estampillas, puede escribir a:
“

Itón HASOLEL, Colombres 447 Capital Federal.  
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Publicamos una lista de nifios fsraelies que nos han
hecho llegar sus direcciones para recibir estampillas de nuestro
país. La mayoría de ellos son nifios recien llegados al país y al
no poseer grandes colecciones puede ser que no nos envien igual
número de sellos. De todos modos los Solelím argentinos hemos de
enviar un pequefo presente a ellos.

Si tu todavia no puedes escribirles en ivrit, y en
tu Ken no hay nadie que pueda ayudarte, envia un borrador de 8
carta que quieres enviar y en el Mador la hemos de traducir. para
luego enviarte la cópia para que tu mismo la mandes.,

Aziza Moslavi -Maaveret Hiria 127 - B Tel Aviv 12 afios Israel
Sheshana Iaacov-Kfar Ioná 4 100 - B Natanda Ir" RE
Pnina Kalmanovitsh-Kiriat Iam Guimel-Shikun Amidar 92/4 Haifa-l2a.
Tzipora Wais Shikun 59 À Kfar Ioná 12 afios Israel
Moshé Majlab Kfar Hanoar Ben Shemen - al iad Lud 12 " "
Itzjak Rejtman Ein Hashofet - Jevrat Lehavá 9 0
Itzjak Fuks Shikun Ironi, Rj. Iud Daled 38 Mifratz Haifa-l? a
Arié Alexander Kfar Hanoar Ben Shemen - al iad Lud 12 aífios Israel
Aarón Shoter Maaveret Iria 204/B |. Tel Aviv. 12 " 0
Iheudit Kimhi Rj. Iafo Sh. Even Israel Ierush,. 11 8 0
4ileka Tikva Maabará Kiria 378/A Tel Aviv “11 *? /
Bajash Tikvá Maabará Kiria 117/B ו-0
Batya Halperin Nisim Shimon Mizrahi!s Bait-Nahar Prat-Ierus. 4
Sara Gavze Kv. Shiller POB Rehovot 13 afios JIsr,
Moshe Adut Alonei Itzjak Pardes Janá pe sm *
Alona Kuldin-Arlozorov 24 Rishôón Letzión Bet Maon 12 " "

Cualquier dato que quieras aclarar dirígete al Mador
Solelím, Colombres 44, Cap. Fed,
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